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.A* ROMAI TS ASZ AKI ES AP. KIRÁLYT FELSÉG-

NEK KEGYELMES ENGEDELMÉVEL, 

Indult RtiTSBöL Kedden ï. Novemberben 1791. 

Mi az Ujságiró 1 

J j j S y ollyan Kalmár, ki az ö portékáit ugy adja, 
* mint vette ; m?g is pénzt keres H ;vat*ljáva1. 

Í7tt ^ " i r ' a n a " 'dolgot vgv , a' mint hallotta, 
, olvasta, és vette másoktól — a' hiztlkedö 
sok kJ 0 ** Patikájába nem.mérven, ho«ry a* dol-, 
rn ; 8 1 ) ' a ' t e r m é f z e t i fzemek előtt tsömör fzinek--e 

'ró v a áridfa — hanem az ártatlanság köntösé, 
o olly wezittelen küld mindent a' Publicum elei-

fia 7 ' D , h a n é k i f e m V a ' , í í s a ' f c m Attya 's Atya-
Ci^ í ^ e t r ' z e t e i l'tn Hazája nem volna'. E?y 
m .. — *gy Újságírónak eey ollyan kétf'zinség, 
"•grogzötr Ítélet és rél'zre • hajlás nélkül való va-
o , m | n e k kellenék igazság fzerint lenni -r ki-adja 

- ' _ X . C S . 
, "ciiiriiciv igazan^ i " " " ' , , 

a maga portékáját a' mint vette — és ezt más lit-
Desre nem feliette. — A' porban t súfzó , mATzo, 
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fok lábú állatok Orfzágában azonban ollyan hizel-
kedve Tunnyogó, és a' grátziához térden álva" kap
kodó Újság mazalók is találtatnak; kiknekf̂ iindea 
Leveleik arany pénzű halat fogni kivánóhórog lé-
vén — minden 3 dik lapon előbb magokat ditsfr-
n i , azután másoknak nyilván hízelkedni fzemet« 
dolognak nem tartván, a' mások ellen való irigy-
lég azt akarja el hitetni vejek, hogy tsak ők a' 
tsalhatatlan irók, kik mindég meg-lett bizonyos doN 
gokat írnak, és minden más Levelek tsak a' Káré 
házbéli hallamásból fzármazott bizonytalanságoki 
—- Látni való, hogy az illyen Újságíróknak fzemek 
hájagos, gyomrok epe sárral telyes, vérek pénzkor-
Ságra hajlandó; mellyre nézve a' fok lábú állatok 
Orfzágabéli Orvaíi Facultas arra kéretik, hogy az 
illyeneknek egy kis* Rabarbarát adván, gyomrokat 
tifztittsa, ütemekről a' hájogat vegye le; és ha fzük-
ségesnek találja, a'jövő Májusban, hátulsó lapatz-
kájokon eret vágván, az egéfz nyavallyán kön
nyen fegithet. — Mi fpedig a' mi mefíerségünk 
fzerint ezeket — 

.Ugy adjuk a* mint vettük, 

. # Valahányízor egy vizkorságtól félő eleven Üjj< 
sa g lrőnak a' Halál jut efzébe, mindenkor egy '«« 
bort ihatnék, hogy ezen fatális fekete állatnak tsaK 
emlékezetét-is fejéből ki-verhefse; de mi hafzna. 
el jő mégis; mikor el-jött az óra ! — A'B«si 
leg híresebb ábrázlót és festőt Prof. Lámpi Urft 
tsak a' minap hivatta vala H. Potemkin olly 
Ize főidre magához, hogy ötet 1000 arannyoke 
egffz terméfzeti tefle állásában feflené le. íj
nál az nigy Halál ? * s ennek a' Krimiai V. Király
nak, olly fok győzedelmes Sergek fö V»*!*»* 
t«ak ezt monda: rechts umkehrt euchl "tarßh^ 
el komendérozá Jáfzfziból, még minek-elötte Lf> 
PiUr festő etsetjeit elé fem fzê dte volna. - M 
SS- *V Z m i e ^ g Oflorával Báró Laudonnal, a 
Berlm Sattzalójával Gr. Hadikkal is . - R * ) » ' ? 
Vitéz fem győzedelmes, - Szombaton é r k ^ a 



Kurir ezen fzotnorú hírrel Bétsbe, és márkáz ólta 
el-tüüt mieden reménységünk, hogy ezen nagy Fér-
iiat valaha Bétsben láthafsuk. Tsak Smukja, ékes-
ségre tartozó drágaságai 3 milliómat érők marad-
tanak. Élete hifte-riáját ez után fogjuk bővebben 
ki-adni ezen halhatatlan Vezérnek. 

Méltóságos Státus Tanáttsabéli E.eferendárius 
Spielmann Úrról - is az à' k ö z ö n s é g hir Bétsben „ 
hogy a* kéttséges nyavallyák terhe alatt fekfzik. — 
Feldmarfal Lájd. Gr. Vartenslében ür a' múlt Szom-

, baton fzerentsésen vifzfza érkezett Bétsbe Hollandiá
ból. — Budáról azt irják, hogy a' Gróf lorgáts 
Miklós Ur ö Exja fő igazgatása alatt vólt Commer-
tzidlis ( kereskedés módját dolgozó) Deputátió, Okt. 
24-dikén a* maga munkáját el végzetté. — A' De-
bretzeni égések által okeztatott környülállások vé
gett ő Felsége által elegyes D/putdtzio, az az Hadi 
és Polgári rendeltetett , a' dolog valóságának ki-
nyomozására, u. m. Gen. Barkó és G. Haller Ur ô 
Exc. jok. — M. Dániel Imreh Ur, az Erdély Or
fzági Nagy Fejedelemség Királyi-Táblája mellett 
vólt Affeffori Hivataljáról önként lemondván ; ezen 
egyenes fzivü drága Urnák fáradhatatlan hofzfzas 
és hivséges fzolgálatját Felséges Urunk azzal kibánj 
ta meg-jutalmaztatni, hogy K. Tanátsosi Kangal in-
gyen meg-ajándékozván, az ezt megpetsétlö hitnek 
letételére, Királyi Biztosul rendeltetett a' nevezett 
Tábla nagy érdemű Préfefse Gróf idősb Bethlen Pál 
u r ö Exja. Adjon Ifteű fok Dániel Imréket az íté
lő Székekre! fókáktól ezt haljuk. 

A* múlt Szombaton éjjeli u óra tájban érke
zek-meg Bétsbe a' mi F. fő Hertzeg Palatínusunk. 
~ A' Bétsi ujj Folitzáj a' maga hivataljához tar
tozó hívséget a' napokban petsételvénmeg ; Nov. 
i-sö napján hivataljához kezdett. —• Tegnap 11 
órakor mené a' N. Magyar K. Tefiörzö Sereg pari-
Pán H. Stáhremberghez, és H. Efzteríiázy ezen N. 
s,ereg fa Kapitányságába bé iktattaték. - - A' múlt-
Szombaton érkezek ide ama nevéről elégé esmere-
l e s , hires Magyar vérből fzármazott Frantzia Hú. 
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f z á r Generál G. Bertsényi, és Vasárnap több más 
Frmt j i a Gavallérokkal együtt, piros tsizmával fe-
tétkék arannyal varrott M.gyar mentével, nadrág
ga l , és veres pafzamántos roejre - valóval jelerjék-
meg az Udvarnál , veres tarsallyán viselvén a'3 
arany Liliomát. Ezen Bertsényi fia annak a' Her-
tsényinek, ki legelőbb Húfzár Sergével együtt Eft-
ter/i/'zivai együtt ment vala által a'Frantziáhoi. Egy 
Huizar Seregnek itt örököfse. A' leg-nagyobb es 
izoiasíbb termetű barna piros, igen fzép és jófor
m a ember. Miért jött legyen Bétsbe ? ezután fog
juk meg tudni. Nálunk egy néhány napokig fiume
ien tartott éjjeli, nappali efsözés után, a' múlt Pes
teken, mint egy délelőtt i o órakor havazni^ 1 * 
vén , a z óllá fzünielen h a v a z , és már a':ottí 
felett fekvő H e g y e k és Havas,ok talpig éro fe
jér gyólts ingbe öltöztenek. Vasárnapra már meg-
vala valamennyire fagyva ; de Héttőn nagyob a 
megfagyván, olly tsipôs hideg vala, kivált regg 
és ellve felé, hogy a z emberek a' nyári 'mój M» 
Farkasbundát elé-fzedni kénfzerittetvén, nyakig • 
vának azokba. — Ma megint meg-fagyó". i s 

mény hideg vágyon. Már yaa tudofitásunk, " 6-
a z idő járása Prágától fogva egéfz Budáig »'j 
formálag vagyon. - A' Sxijztovi Békefség-Mj^ 
ben jelen vólt Török Biztosok magok meg- ' 
t s k , hogy a ' Poriának ezen'utolsó háborúja r» 
egv 400 ezer emberében, 400 milliom pi»íl«r e be ( 

4000 ágyúiban került légyen. Ha minden e ' ' v . e ,ß e r . 
embert tsak 5 0 , euy ágyút pedig tsak 1000 P 1 3 ^ . 
b-n vefzünfa-is, kerüi t igy ' a' Pórjának ezen 
rú 424 millió pi fi rébe. Mellyik Vdv*r-az m 

roppan a* ki ez t kéfz pénzel ki tudná.i'zámW 1 0 • ^ 
tsak 40 milliom kéfz pénz is tok*!! Or-
békefsfg állandó, bizonyítja az , hogy a' T s Í ' , s í t , 
fzágban 's i t körül fekvőt mindé ^rgektől 0 
ják a' népet Izabadsággn nug-határozatlan k 

A népnek tudatlanabb reize, sót még a ^ 
soknak Iáttz»ni kívánók köziül '-is f-kan o»y j , 
vélekedéisel voltának, 's vágynak máig-i* /*g" d , 



fiéledt fiairól, hogy ezeknek vallásbéli tzeremoniá-
jok hozná magával, hogy ők bizonyos innepen Ke« 
refztény vérrel áldoznának; melly régi meg-rögzött 
bal vélekedés fok gyiakofságra való méltatlan vádat 
és halálos gyűlölséget fziilvén nevezetesen Magyar 
Hazánkban; moff közelebb kegyelmes rendelést mél
tóztatott ö Felsége tenni, hogy a' Papok 's más E-
löljárók által tanittalsék a' könnyrn hivő tudatlan 
nép, hogv ez a' Kerefztény vérrel való áldozatjok 
a' 'Sidóknak annál nagyobb tsupa költemény, men
nél bizonyosabb az , hogy ennek áz Ó Teftamentomi 
Írásokban femmi nyomát nem találjuk, a' mellyen 
épül az egéfz 'Sidó vallás és áldozat. Azonban, 
ha ez nékik babonás fzokások lett vólna-is valaha, 
az Európai Fejedelmek által ki tett nagy jutalomért, 
annyi fok Kerefzténnyé lett 'Sidók közzül valamel-
lyik ezt tsak el árulta volna ; de ezek magok-is azt 
valják, hogy ez a' 'Sidókról nevettséges költemény. 
Ha azért gyilkofsághéli gyanú léfzen ennek utánna 
a' 'Sidóra, tsak ugy lehet mint gaz emberre, és 
inint más Kerefztény Gyilkosokra. Hogy ezeknek 
a' Kerefztény vérre vallásbéli fzükségek nintsen, a* 
tsalhatatlan igazság; de hogy ezen N*mzetnek egy 
na,ey réfze tsaláfsal,'minden munka nélkül él , és 
a' réz porozott övet arany öv heflyett el adja, ha 
lehet, és meg tsal a' kit megtsalhat, azt tudja az 
egéfz Világ; de talám ez-isaz ö hajdoni fzorongat-
tatásoknak 's üldöztetéseknek fzüleménnye. — Az 
emberiségnek és Türedelemnek nem kiss példaját 
adta a' napokban Debretzen Várofsa — midőn itt 
«gy 'Sidő Synagogdnaft (Templomnak) épittésíre 
nem tsak hellyett engedett, hanem ennek fel-épitté-
sében fegittségül volt; és fel fzenfi-lésíkor-is a 'Vá-
r °siTanátsbéliek, és más nagyobb emberek az ö 
leien lítekkel ezt meg• tifzteUék. Ezen Városban 
uK.Van 'Sidók nem laknak ; de a* népes orfzágos 
Xfsárok alkalmatofságával rzámlálhatlan 'Sidóság 
Jelrnvén itt meg, ezeknek fog lenni könnyebbségek-

— Bétsben fok ezer 'Sidók telepedtek mar meg. 
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— T. T . Sinay Ur a' műit Szombaton] jindula ba
sa Bétsbôl " 

Humiles \laborant, \ubi Patentes [dißientW A' 
Iiol n' Hataîmasobbak vefzekednek, ott az Alatso-
aabbak fzenvednek ! Nem mondott ennél foha iga
zabbat az a ' nagy orrú Ézopus —\ ugyé Humanifmi 
Senior ! ! — A' Bebret zeni Superintendens tételekor 
a ' Conßfiorium, a' fzokás fzerint, Deákokat kér a' 
Kollégyom Seniorától, holmi fzolgálatokra, Frofes-
Bor Sinay Ur pedig meg-tiltotta, hogy ne adjon, ti 
a ' ki egyenefsen Profefsora alatt vólt, ennek ízovát 
fogadta, 's nem adot t ; azért már moft arra büntet
etett, hogy a' külsó Akadémiákra virendő költse-
tgét fzegénynek el vonták. — Mit tud bélé a' Kó'í 
hatona mi a ' Bellicum akaratja, ha ellenkezőt fâ' 
rantsol Kapitánnyá , azt fogadja ! •sfrn.azf'iea & 
hibázot t ! Adjatok pénzt fzegénynek, hogy J»en-
»yen a' maga útjára — ne fzenvedjen másért. 

Kaditárrhefler Gróf (Klairfait) Klerß,Müs^> 
hívül nyavallyás állapotja miatt , 4000 forint tíf 
tendei Penzióval és az egéfz Regement Propriété"' 
si fizetéfsel nyugodalomra lépett. — A'.Haza™ 
jött Levelek fzerint, a' megint öfzve -állott Lengj 
J-ovas Regement ( Vldner) Sáros Patakra — * z ' 
rintzi 2 Tábori Batalionja Kafsdra, és*' 
2 Táb. Batalionja Eperjesre mennek nyugodal" 
fzállásra. _ A z O H v i a r r a U U Sergének OberlW 
Sabata Ur meghol t BrÜnben. — Feldm- ti)*- *» 
Ke-venhiller Urnák Titoknakja történetből vfí 
otte magát egy véletlen el-sült piftoUyal, W 
leletéhez femmi reménység ninwsn, 

file:///laborant


E P J N I C I O N. 

* LEOPOLDO II. Auguilo,'et ApoMicp 
Hugariae Regi & c . &c . &c . , 

Poli conclulam Pridie Nonas Augufti. M.DCC. XCI 
felici aufpicio, Sziftoviae, cum Turcis pacem. 

Jam trabeam Bellona gerit, parmam que remouit 
Et galeam, facras humer i s veStura eurules. 
Née te laurigeras pudeat Gradiue fecures i 
Pacata ge/îdre manu,. 

-, Çlaudianus,. 

Nunc furgat altis aemula nubibus s 

Moles trophei ! marmora nunc Paros, 
Nunc aera ftans Ifthmo Corynthus 

ParhaGis magis apta fignis 
*undat; fabaeos nunc penetralia 
Templorum , et arae largius vndique 

Halent odores ; nunc fatigent 
Xgnea vota polos. Oliuam, En! 

v"ctis triumphans Caefar ab hofiibus 
Orbi reduxit; fanguine tabidam 

Humano abhorrens laurum in vrbes 
Congerere Auftriacas : vbi auro 

Fulgentia optât redderë tempóra, 
Nunc: dum catenis centum adamantims . 

Vinctus furor Bizantiorum, 
Horribili ore fremens, cruorem 

Spumat, minaci bile nigrum: nouis 
At cur laceffens indomitam pubem 

Rurik l'agittis in fua ipfe 
Vifcera faeuiit ? (") Ol fauete t . 

Lingnis 

C ) Rurik e gente Varegorum Princeps, a quo KÏO' 
• viea/es Slaui Ruforum nomen accepte, ^ 



Lincvis profani ! myfîica queis nefas 
ivoire e!t Throtii Au^ulti. penetralia. 

Quiç, qui», bonus , Marlis furores 
Mortiferum que iagum togae vaquau, 

Spccuos nepotes , praetulit? liofficuin 
Turpes Geloni fundere fauguinetn 

Gaudïot , cruori que innatantes , 
Vngula equi trépidante, calcant 

Saeuo Tyefiis corde viros. Juuat 
Julio f.dutem eredére Ca-firi. 

Quis confidentes alto Oli>npo, et 
Fata hominum placida notantes 

Dextra Deos culpauerit impius? 
Puenus lep, ipfe et caucafeae tigres 

Benip.nitatem aident , lieros que , 
Depofita feri tate, lingunt. 

Captiuat holtet munificentia 
Plus , quan catenae , ilenda que rrtatribuS 

Marlis poteftas. N u n Quiritum 
ácipiadas tun ida vrbs i£lifae 

Cir thaço a m abat ? quid Capitolio 
VírtiíTs Byrfam profuii, a ut mars 

isulcaffe, vano aufu, Britannum; 
Auriferos vé Dacae petenda 

Montes, per Iflrutn marm >re Pannonum 
S r i t u m cohortes ducare Romulas ? 

Raro cohaeret vis coacta , 
Compede qui ftrepit, execratur 

Victorem amicum victus ; amor niß , et 
Mentis benign&e vincula lenient 

Tbracum furores. Hofiïbus fî 
Mitis erat Leopnldus , Ö ! quae 

Fidos beabu?tt munera Pannon»s ? 
Vmat bsnignu-. ! viuat 3a ! Ducis 

Weleii *ar»o<? Hungarorum 
Rex Leepoldus Imperator ! 



A Pefthi IraUtarohiak Nemk d Betűk 
<*f rendjefierint. 

1. MagnîF. D^m. Jof. Là 
n> i. Cauf. Reg. Director. 

2. Adonyi. Georg. .Direc 
tor frincipatus Efzter-
hdziáni. 

3. Ambr. Gabr. liscalis 
Regius. 

4̂  Androvics Ignatius. 
5. Bagocs Samuel. 
6. Bagyinay Fridericus. 
7. Bakó Gabriel. 
3. Belagh Matthias, 
9. Bobics Joannes. • 
iO .ßodayMich. Pauper um 

Advocatus. 
I i . Borosnyay Georgius. 
13. Bottka Stanislaus. 
13 Czagányi Andreas. 
14- Csehy Andreas. 
>5- Csepán Stephanus, 
16. Csepreghy Michael. 
17. Cziliich Franc. Ftsca-

Us Cutis. Budenfis. 
18. Dálnoky Nagy David. 
19 Danielovics Joannes. 
2s. Deáky Stephanus. 
2». Déllyés Jofephus. -
22. Dómján Auguftinus. 
23- Döry Ladislaus. 
*4. Ebenhöck Ant. Fisc, 

Cittis. Peßhienßs. 
1 S. Felkés Antonis. 
a6. Forfter Volffgangus. 
27' Freizeiten Antonius. 
28, Fülöp Franciscus. 
2fj. Gyurikovics Joannes. 

30. Gufztinyi Andreas. 
31. Hertelendy Ignatius. 
32: Horváth Jacöbus 
33 Hufxty Joiephus. 
34. J^akovics Ëimricus. 

g. 1 Jáí'zay Antonius. 
\6. Jáfzay Jofephus. 
57. Járdos Martimis. 
-38. Jefzerovlzky Joannes. 
139. IfivánfTy Ignatius. 
40. Iftvánffy Jofephus. 
41. Kajdácsy Jofephus. 
43. Kâldy Samuel. Ilse. 

Regius. 
43« Kandó Jofephus. Fisc-

Cottus. Pefihieußs. 
44. Kafzanilzky Jo rephus. 
45. Kifs Mich. Cauß Reg. 

Vice Direktor. 
46. Kohlmayer Samuel. 
47. Kövi Alexander. 
48. Kraicsirovics alias Tö

rök Ignatius. 
49. Lehoczky Georg. Fisc. 

, Regius, 
5 0 . Lefzkay Franc. Fisc. 

Regius. 
5 1 . Leteney Joannes. 
52. Liptsey Jofephus. 
53. Madac« Alexander. 
54. MarfovfzkyAi«xander. 
55. .Mérey Lud. Fisc, Rt-

[56. KizterhAzy Daniel. 
57. Milecz Elia«. 
58. ModrovJca Joannes. 

j 9 Mus-
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59. Muslay Steph, fiscales 
Comitatus. 

60. Nagy Alexander. 
61. Nagy Gabriel. 
62. Nagy JoíVphus. 
63. Nagy Joannes. 
64 . Nagy Michael. 
65. Nedeczky Alexander, 
66. Németh Joannes Vise, 

Regius. 
67. Pániiczky Joannes. 
ÓS- Peirovics Thomas, 
69. PleTs Jofephus. 
70. Prilefzky Gabriel. 
•71. Ràdy Gáspár. 
72. Ráronyi Gabriel, fisc. 

Reçius. 

73. Regvinyi Franciscus. 
74. Reviczky Antonius. 

Pauperum siduocatus. 
75 . Sárközy Jo-innés Vice 

Fisc. Cottus Pefthienfis. 
76. Schlacbta Alrxander. 
77. Schuhajda Emericus. 
78. Schikmayer Jacob 

83- Spillenberg Pauluí. 
Ephemei idum, Latinom 
E>ireStor. 

84- Stublencz Francisent, 
85. Szabó Sároj Samuel, 
8 6 . Szabó Sárój Martinus, 
87. Szántó Adalbert«. 
83. Szomor Joannes. 
89. Szontag Michael. 
90. Szép Jofephus. 
91. Szerdahelyi Ignatius, 
92. Tahy Georgius. 
93. Tergovcsics Paulus. 
94. Tihanyi Joannes. 
95. Tomka Ladislaus, 
96. Toperczer Thobias, 
97- Tóth Pápáy Samuel. 
98. Tóth Stephanuí, 
99. Török Sigismund. r > 

perum jídvocatus- ' 
wo. Tuba Alexander. 
101. fJ/váry Stephanus. 
102. Valy Paulus. 
103. Vechelius Joanne«. 
104. Vecséy Ignatius-
105. ViiickJer Samuel. 
icó. Vörös Stephanus. 

79- S c b n i d e W Jofcphïs 
8p. Srmoga Georgia* 

í)2. Simonyi Andreas, j l o 8 . Zlinfzky Matthias 

^/•rd* Orfzdgokat illető dolgok. 

lése KLBekHt/uP« a ' Franciáknak uj; -N«;?eM 
n e v e i t e # S f z a a P ° k i í T datált volna a' Kválj" 1 

ívö'nrfV8 0 , 0
 h » » 7 * végre tsak ugyan* 

m é l t ó i ' l • F e I s % s nevezet, és az , a « ,,, 
K o Í £ J 1 ! 6 " ' tííh^t leg alább .egy kavéfté f Zfrl\b

 f 2 é k b e ' tóim a 'GyüIés J { 
W ™ e " "«van, de holnap ismét el vétetik t1 



aï a' Jus , hogy 1 2 fzázad magával az egéfz Fran
tzia Nemzetet képzeltethefse. Èz fzerint meg hagya
tott a' Frantziák Királlyának ezen nevezete: Felsé
gei ! — és az ülö hellyé-is a* Királynak meg-kü- ä 

lömböztetett, és a' Liliom tzimerrel méltóságosabb 
fog lenni a'Nemzeti gyűlés Prézefse' izékénél, a' ki tsak 
a' maga fzokott ülö - izékében fog ennek-utánna is 
Eeg. maradni. — A' Frantziák' Királlyához nem 
fzabad a' Nemzeti - gyűlésben hozzá fzollani femmi 
magános fzeméllynek, hanem tsak egyedül a', Pré
zes befzélhet vélle a' Nemzet képében. 

Két rendbéli Pátenseket tétetett a' Frantziáknak 
Királlyá közelebbről közÖnségefsé , mellyeknek Jó 
következéseiket lehet várni, melyek közzül mindenik 
által az Orfzágból ki - költöző "Nemefséget hivogat-
iya, és inti hazájához tartozó kötelefségére. Egyik 
azok közzül közönséges, és int minden vándorló 
Frantziákat : a' máfik pedig egyenesen a' tengeri 
Hajós Katona Tifztekhez vagyon intézve. — Va
lósággal közönséges olvasást érdemelnek ezen Ki
rályi Pátenseknek némelly ki-fejezései:— „ H a 
a' Király el - felejtkezhetik — úgymond — azokról 
£ fok fzenvedésekről , mellyeket az haza jováért 
ki állott: nem kötelefsége e* minden igaz hazafinak 
a ' jó rendnek vifzfza állittására hazájában várni a* 
Törvények által mindeneknek meg-adattandó nyu
godalmat inkább, hogy fem idegen főidre költöztet-
n i az haza kintsét? — Valakik azon vélekedés-
D ° l . hogy talám a' Királyhoz ez által mutattyák-
»eg a' magok hűségeket, ha az haza Confiitutzió-
jéval ellenkeznek, mind eddig hibáztanak, az illye. 
nek leg.jobban tselekefznek, ha azon útról, mellyen 
el indultának, vifzfza térvén, a' Terméfzettöl az 
Orfzágnak boldogittására rendeltetett ótat fogják kö
vetni. „ Végezetre igy végzi bé a' Király ezen 
Pátensét. 

„ Frantziák, kik hazátokat elhagytátok! térje-
*«k vifzfza ennek kebelébe. Itt vagyon reátok néz
ve a' ditsöfséAnck főbb ponttyá ; mert nintsen an-
«*ál a' világon nagyobb ditsőfség, mint » , J , ** n _ a k 
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zolgálni, és a' Törvényeket oltalmazni. Hilyában 
herefitek az oltalmat és fzerentsét más Orfzásiokon. 
1 érjetek vifzfza , hogy ne kéntelenittefsék a1 Kiríly-
nak Tzive, a' ti érettetek valö érzékenység, és a' 
Királyi kötelefség között fzélyel fzaggattatnl's á't.„ 
Hasonló indulattal} irt a* Király a' Tengeri Hadi Tifz-
teknek és Sergeknek fö Komendánsaihoz is , melly 
fzerint nyilván kijelenti azt a' fájdalmas indulatot, 
mellyet a' Tifzteknek kőlső hatalmafságoknak bir
tokaikba való ki-költözködéseik okoz. Ezen írások 
által pedig minden napokon inkább inkább nevel
tetik a' népnek a' Királyhoz való majd tsak ki nem 
aludt fzeretete. 

Prufzfzia. — A' Király által közelebb kiada
tott Pruízfziai ujj Törvényes Könyv igen eröfssn 
mondatik magafztalni a ' maga fzerzőját. Nagyon 
fzembe tűnőnek , és a' meg-világosodást clö-mozdit-
tónak lenni tartatik abban a' többek között azis: 
hogy ez fzerint két féle törvénves feleségek kiiló'm-
böztetnek-meg egymástól. M e g - e " g e d t e t i k u gy a n l S 

a' Nemefseknek, Udvari Tanátsosoknak , és az e-
zekkel egy rangú más embereknek-is, hogy ha meg 
mutathattyák azt , hogy Jobb-dldalról való feleséget 
el-tartani nintsen teheitségek, ebben az esetben Unj 
hatnak Bil oldalról valót. Az illyen Bal-ólda^ 
való feles -g nem fogj* az Urának nevét viselni, nenvK 
nevezte k .->• esésnek, hane •> tsak H<zi afzfzonynah** 
ilyen Házi alzfzonyságtól fzármazó gyermekek fen"" 
motskot n e m véfznek fzármozásokbóf; tsak hogyiem 
örököfittik attyoknak minden vagyonnyát és ranĝ  
ját. Ha egy fzűz, és még közönséges kérelmet n« 
üzett Leányzó meg-tsalatik,'feleségül adattat* * 
»ak » a' kitől meg-tsalatott. Ha egy Nemes. emoei 
nemtelent akar cl-házofm'ani, meg-kivántatik, *W 
Rokoni közzül hárman egyezzenek-meg 
ban; va 2 y f, 0gy, ha ez nem lenne, a' Mf/nL 
hat engedelmet öfzve-keiéíekre. Egy 40 eífetL. 
Jíőtek-n', öröksééinek bizonyos réfzét a ' / * * * * " m 

lalfyael. V. a t. 



NB. A* Pelli Hetzmefier nem hóh-meg, t s a 1 

meggyőzettetctt az ökörtől ; más nap megint talp
ra állott. Ezt a' bizonyos meg-történt dolgokkal 
fzolgá 6 Levelekből vettük vala, 's ö utánnok ha-
zudtuk. , 

Tudományién Tudoßtdsok. 

Az irigység - is kételen fokfzor igazat fzóllani ! 
E' valja-meg hát, ne mi, hogy egy öfzve-vetett 
vállakkal munkálódó Társaságnak nem kiss munka 
lett volna azokat a' Könyveket kidolgozni, le-irni 
és ki-nyomtattatni .mellyek már tsak'eddig-is a' 
T. T. Pétzeli Josef Ur maga tulajdon pennájából, 
Anyai nyelvünkön ki-j-ttcnek. — Az Ó Teílamento-
«)i HiRoriának 3 darabjai forganak már az Olvasók 
keze között, és a' Mindenes Gyűjteménynek V-dik 
Negyedje elhagyta a' Sajtót. Ezen Ö-Teíiamento-
mi Hiíloria, egy olly fok darabokra terjedő Mun
ka, melly. tsak a' T. T. Pétzeli Josef Ur fzorgal-
matos pennája által jöhetett Magyar Köntösben a* 
világra — és ez. az Ur, méltán nyelv nevelő Dajká
nak neveztethetik a' mi maradékinktól. (Ezekről 
a' Könyvekről többet máskor, ) 

Commentatio brevis de unione Proteílantium in 
Genere praefertim in Hungária 1791. 8. 123 oldal; 
melynek ez olvastatik homlokán: 

Vidi, arß, triftemcqúe, heu fat a ! repulfam 
Sperea tuli, nunc fum vox, fonus, aura, nihil 

Sannazar Epigr. L, 1. 
De Gente Croviaca Hurigariaè Reguoi Stirpis 

Arpa loniae Haereditário Succefl'onis Juri non adver-
f«.- Differuit Mar(im/s Schwartner Peilini i?9l-

Pein-
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y Principia , adornando Syftemati Rationïs Rei 
Litteranae defervitura. Concepit F. I. F. (talim 
tuckcr Jakab íridrik) Med. Dr. PeQini typ. Mât, 
Trattner. 1791. s ad rét. 24 lap. 

Javallya a ' tudós Szerző, az elegyes (mi;:ta) 
Oskolákat, mellyekben vallás külömbség nélkülta-
nitfafsanak az Ifjak ; a' mi illeti a' Theoíogidt, azt-
is lehetne, úgymond, taníttatni alkalmatos Profefz-
fzorok által külön külön, 'minden Vallás bélieknek 
ugyan azon Univerfitásban ; mellyel azt nyerné a' 
Státus , hogy annyi pénz nem. hordódnak kf belőle. 

A' Kafsai Magyar Museumból, minden 3-dik 
hónap' végével e g y , ' nyóltz árkusból álló Negyed 
fog, kék papirosba bekö tve , poflán meg-küldetni 
az Előre-fizetőknek. — A' négy Negyednek efz« 
tendei árra mindenestől két Rfor. és negyven fefaj-
tzár. A' jövő Decembernek végével, vagy az ujj 
Efztendô' kezdetével fzándékoznak küldeni a' Ki-
adók , Gyüjteménnyeknek első Negyedjét. 

Joannis Arnos Comenii Oratio de cultura Inge* 
niorutmanno 1650 die 24-ta Novembris in AuditjJ-
riö majori Sáros Patikini dicta, nunc vero ob in«-
gne ejus argumentum ex tenebris protaeta per Sa
muelem Xefchedik, accelTerunt nonnuila fragmenta 
ex rarilTimo opere Comenii de pelienda e _ fchoH« 
ignauia Peilini typis Mathiae Trattner 1791 in 8 V 0 

p. 47. , - . 
Diplomata, Bullae; Privilégia, Libertate*, Co"'• 

ftitutiones, et ftatuta celeberrimae, et antiquiuin« 
Univerfitatis.Vindoboneniis ab anno 136g primae Jû  
Inftitutionis ad anaum 1389 quo theologico \ ' ü a i 

aucta , et compléta florebat. Editio tertia. V i e. n n* 
^línrT r a t t n e r Í a n i s 1™U i a 4 t o P a § ' ^ftt-ViB XXVIII. appendicis. in charta fcriptona pro ' t a i 

Bibliopolio Paueriano Peflini 3 RfL . 
Oratio ad Proceres, *et Nobiles Regni Su'nga" 

conrcripta idibus Április a, c, 1790. Viennae in 4-
pag. 56. . 

CODEI 
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Codex Legum Ecclefiaflicarurh in rationem utra-
rumque Evangelicarum ConfeiTionum in Poionia et 
Lithyania, ad difertam petitionem Generalis Diifi-
dentium Synoi elaboratus, et in lingva germanica 
primum publicatus, nunc in lingvam latinam trans-
latus, et editus pír Gábrielem Fiilep de F, ör. SS. 
Theol. Doct. et in Coll. H. C. addict. S Patak Pro-
feForem publicum, qui etiam Acta conclufa Synoi 
dorum Gcneralium nuper, et jam olim in Polonia 
celebratorum adjecit. Pofonii 1791, in g-vo, 547. 
Pag. ; 

Hiííoria Critica Regum Hungáriáé Stirpis mix-
tae ex fide domellicorum, et exterorum Scrtptorum 
Çoncinnata a Stephano K a t o n a AA. LL. et Phi-
lofophiae Doctore Presbitero Strigonienfi, Tomu-

V. ordine X1L. ab anno 1410 ad annum usque 
1439- Budae typis R. Univ. 1790. p; 040. proltat 
1 fl- 43 xr. 

Ujj módi gonofz-tévô » a' fiüi fzeretetnek je), s 
példája öt felvonásokra"fzabott Dráma, vagy ér-
zékeny játék, irta Frantzia nyelven de FalbaireFe-
npullot, Frantziából fordította az Amftírdámi 1768 
ki-adás fzerint Aranka György — Bétsben Alberti 
Jgnátz betűivel 179t. in 8 vo pag. 131. 

Julia Levelei Ovidiushoz Kafsán ; a ' máfik pe-
d i g í A' napnak négy réfzei a' városban. 
. Czimmcrmann Ján. Gy. Angliai Királlyi Orvos, 

Hanoverában a' magános életrâl fordítatott Német
ből Magyarra Sz M, T. által Pofonban, és Komá
romba Wdber Simon Péter költségével, és betűivel 
1 79i. in 8-vo 104 pag. 

/ Tuddfitdsolu 

Tudtokra adatik mindeneknek , hogy a' Gróf 
Serthold Creditorai, Nagy Szombathban azon Grót 
Üerthold házat , melly az ehez tartozó három nagy 

darab 



dirab Sz-'Hökkel, Múlató - házzal , és Kápolnával 
edgtOïl, a' nevezett Creditoroknak ùimára fok 
tenrlöknek elótte Nagy Szombathban törvényesen 
exTpialtatntt', e' fo'yó efzteodöberi, a' folyó hónap-
'n .k . ' f id ik napján Kotvav<tye által áruba. fórját 
botsát tani'- a ' Mne« »ehát ez< n Mi"ak vagT.Szőlldk-
mk vásárához kí-dve léfzer , jelf-nn v ïk - meg 3' ne-
yeïett napon Nagy Siomùathùan a' 'KotyavetyêO. 

dautr János K/Ó »"«*»?««. házában, Z«-
K«0Fve»8S K ° n ^ a ; o s n , á l ' következendő'ují 

r„Mr- i c a c v F i n ó Darabok taWtatnaV: 

A - V ? « tanólsápo. Történet. 20 kr. 
tetó . B^/rT'^ , f g y a r Nemzethez rövid emlékez-
S>-« O r r i á B b ^ í i T b , f B . m e R ^"'attatifc, hogy Ma-
és a' S á r V h e t / «' MagyrNy,b« 

MísnHi t 7 'eg-jobb Helye, /c kr. 
ó F e l s S t £«»/Wrf Tsáfrárnafc és *KirályunknaV, 
V*jllásofe^í ? e n d e ' é s e a' Magyar Orfzánban lévő 
*790. ' 7 ' ki* D t A n d r á s ' Havának 7-dik napján. 

nak Í A f ^ r ^ " ^ < 
gon. P í ° í U í r 0 r S i œ o û é s V i n k l er a' más Vu* 
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 : Versek. 7 
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 é s Erdély Orfzágnak rövid U*(& 

kidéi?.5ÍÍ"W«k a * Böjtről rövid Kiss Elméi-


